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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup silnika Honda. Chcieliby$§my zapewni¢ najwyzszy
poziom wydajnosci, efektywnosci oraz bezpieczeristwa pracy tego
nowego silnika. Niniejsza instrukcja zawiera informacje w jaki sposéb
to osiagnaé¢ — przed rozpoczeciem korzystania z silnika prosimy
doktadnie przeczyta¢ te dokumentacjg. W przypadku wystgpienia
problemu lub w razie pytan na temat silnika, prosimy o kontakt z
autoryzowanym przedstawicielem serwisu Honda.

Wszystkie informacje zawarte w tym podreczniku sa oparte na
najnowszych informacjach na temat produktu, dostepnych w chwili
oddania do druku. Firma Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie
prawo wprowadzania zmian w dowolnym czasie bez
powiadomienia i bez zadnych zobowiazan. Zadna cze$é tej
publikacji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody.

Podrecznik nalezy traktowac jako integralng cze$¢ silnika i nalezy
dotfaczyé go do silnika w razie jego sprzedazy.

Dodatkowe informacje na temat uruchamiania, wytaczania, obstugi,
regulacji silnika oraz specjalne instrukcje dotyczace konserwaciji
mozna znalezé¢ w dokumentacji sprzetu napedzanego tym silnikiem.

Stany Zjednoczone, Puerto Rico i Wyspy Dziewicze Stanéw
Zjednoczonych:

Zalecamy przeczytanie zasad gwarancji w celu petnego zrozumienia
zakresu gwarancji oraz zakresu obowigzkéw wtasciciela. Zasady
gwarancji stanowiag oddzielny dokument, ktéry powinien zostac
dostarczony przez dealera.

KOMUNIKATY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika i bezpieczeristwo innych oséb jest
bardzo wazne. W tym podreczniku oraz na silniku zamiesciliSmy
wazne komunikaty dotyczace bezpieczeristwa. Nalezy bardzo
uwaznie zapoznac sie z tymi informacjami.

Komunikaty bezpieczenstwa ostrzegaja o potencjalnych
zagrozeniach wobec uzytkownika lub innych oséb. Kazdy
komunikat bezpieczenstwa jest poprzedzony symbolem
ostrzegawczym A\ i jednym z trzech wyrazen: ZAGROZENIE,
OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA.

Informacje te oznaczaja, ze:
Uzytkownik nieprzestrzegajacy
instrukcji ULEGNIE SMIERTELNEMU
WYPADKOWI lub odniesie POWAZNE

A ZAGROZENIE
OBRAZENIA.

: Uzytkownik nieprzestrzegajacy

VINORRNSFAFAINIZR \irikcji MOZE ulec SMIERTELNEMU

WYPADKOWI lub odnie$é POWAZNE
APRZESTROGA

OBRAZENIA.
Uzytkownik nieprzestrzegajacy
instrukcji MOZE odnie$s¢ OBRAZENIA.

Kazdy komunikat informuje o okreslonym zagrozeniu, o mozliwych

skutkach oraz o sposobach uniknigcia lub ograniczenia

prawdopodobieristwa wypadku.

KOMUNIKATY OSTRZEGAJACE PRZED USZKODZENIEM

Inne wazne komunikaty sg poprzedzone wyrazeniem UWAGA.

Znaczenie tego komunikatu:

Niezastosowanie sie do instrukcji moze spowodowaé

uszkodzenie silnika lub innych elementéw.

Celem tych komunikatéw jest pomoc w zapobieganiu uszkodzenia

silnika, innych obiektéw lub zanieczyszczenia $rodowiska.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

GXR120

DO UBIJAKOW STOPOWYCH

Spaliny wytwarzane przez ten silnik zawieraja
substancje chemiczne, ktére wg wtadz stanu
Kalifornia powoduja choroby nowotworowe, wady
u noworodkéw lub inne choroby zwigzane z cigza
i funkcjami rozrodczymi.

California Proposition 65
Ten produkt zawiera lub emituje
substancje chemiczne, ktére wg witadz stanu
Kalifornia powoduja choroby nowotworowe, wady u noworodkéw
lub inne choroby zwigzane z cigzg i funkcjami rozrodczymi
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Uzytkownik musi zrozumieé dziatanie wszystkich elementéw
sterujacych i poznac¢ sposéb szybkiego zatrzymania silnika w
razie wystagpienia niebezpieczeristwa. Nalezy upewni¢ sig, ze
operator przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia uzyskat
odpowiednie instrukcje.

* Nie wolno pozwalaé dzieciom obstugiwaé tego urzadzenia.

LOKALIZACJA ETYKIETY BEZPIECZENSTWA

Ta etykieta ostrzega uzytkownika o potencjalnych zagrozeniach,
ktére moga spowodowadé powazne urazy ciata. Nalezy doktadnie
zapoznac sie z jej trescia.

Jesli etykieta odpadnie lub stanie sie nieczytelna, nalezy
skontaktowacé sie z dealerem w celu zamdéwienia nowej etykiety.

ETYKIETA OSTRZEGAWCzA ETYKIETA OSTRZEGAWCZA TLUMIKA

Dzieci i zwierzgta musza znajdowac sie z dala od miejsca obstugi
urzadzenia.

® Spaliny wytwarzane przez silnik zawieraja trujacy tlenek wegla.
Nie wolno uruchamia¢ silnika bez zapewnienia odpowiedniej
wentylacji i nigdy nie wolno uruchamia¢ silnika wewnatrz
pomieszczen.

¢ Silnik i spaliny podczas pracy sa bardzo gorace.
Silnik podczas pracy musi znajdowac sie przynajmniej 1 metr od
budynkéw oraz innych obiektéw. Palne materiaty musza
znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci i nie wolno umieszczaé
na pracujgcym silniku zadnych przedmiotéw.

ETYKIETA OSTRZEGAWCZA

Z wyjatkiem UE

Thai Honda Mfg. Co., Ltd. MADE IN THAILAND

dofaczona
do produktu

dostarczona
z produktem

A WARNING
ine is highly and explosive.
Turn engine off and let cool before refueling.
The engine emits toxic carbon monoxide.
Do not run in an enclosed area.

Read Owner's Manual before operation.
Thai Honda Mfg. Co., Ltd. MADE IN THAILAND

dostarczona
z produktem

dotaczona
do produktu

A ATTENTION

L'essence est trés inflammable et explosive.
Antéter le moteur et le laisser refroidir avant de faire le plein d'essence.
Le moteur produit les vapeurs nocives de monoxyde de carbone.
Ne pas utiliser dans un local enclos.
Lire le manuel de propriétaire avant l'utilisation.
Thai Honda Mfg. Co., Ltd. MADE IN THAILAND

dostarczona
z produktem

dostarczona
z produktem

ETYKIETA OSTRZEGAWCZA
TLUMIKA

UE

Z wyjatkiem UE

AT

brak
w zestawie

dostarczona
z produktem

A CAUTION

HOT MUFFLER CAN
BURN YOU.

Stay away if engine
has been running.

dostarczona
z produktem

dotgczona
do produktu

A ATTENTION

L"ECHAPPEMENT CHAUD
PEUT VOUS BRULER.
S'ELOIGNER QUAND

LE MOTEURFONCTIONNE.

dostarczona
z produktem

dostarczona
z produktem

)

Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa.
Przed uzupetnianiem paliwa nalezy wytaczyé
silnik i poczeka¢ az ostygnie.

Silnik emituje toksyczny trujacy gaz — tlenek
wegla. Nie uruchamiaé¢ w zamknigtym
pomieszczeniu.

Przed rozpoczeciem obstugi nalezy przeczytaé
podrecznik uzytkownika.

Goracy ttumik moze spowodowaé poparzenia.
Nie wolno go dotykaé, jesli silnik dopiero co

>

1T

pracowat.
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ROZMIESZCZ’ENIE ELEMENTOW CHARAKTERYSTYKA
| PRZYRZADOW STEROWANIA
System Oil Alert® (w zalezno$ci od typu)

,Oil Alert jest zastrzezonym znakiem handlowym w Stanach
Zjednoczonych Ameryki”

TLUMIK

System Qil Alert zostat opracowany z my$la o zabezpieczeniu
silnika przed uszkodzeniem na skutek niedoboru oleju w skrzyni
korbowej. Zanim poziom oleju w skrzyni korbowej spadnie ponizej
bezpiecznego limitu, system Qil Alert uniemozliwi uruchomienie
silnika.

Jesli nie bedzie mozna uruchomié silnika, przed przystapieniem do
sprawdzania innych usterek nalezy sprawdzié poziom oleju
silnikowego (patrz str. 7).

CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED URUCHOMIENIEM
CZY SILNIK JEST GOTOWY DO PRACY?

KOREK WLEWU Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz w celu zapewnienia
OLEJU maksymalnej zywotnos$ci sprzetu, bardzo wazne jest poswigcenie
KOREK SPUSTOWY kilku chwil na czynno$ci kontrolne stanu silnika przed jego

ROZRUSZNIK OLEJU uruchomieniem. Przed uruchomieniem silnika nalezy koniecznie
MECHANICZNY UCHWYT wyeliminowaé wszelkie stwierdzone problemy lub skontaktowaé
ROZRUSZNIKA sie z punktem serwisowym w celu ustalenia szczeg6téw naprawy.
A OSTRZEZENIE
(typ ptywakowy) (typ membranowy)
DZWIGNIA SSANIA DZWIGNIA SSANIA Nieprawidtowe serwisowanie tego silnika lub

nieusuniecie problemu przed uruchomieniem moga
spowodowacé awarig, ktéra moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Przed kazdym uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢
wstepne czynnosci kontrolne i wyeliminowaé
wszelkie mozliwe problemy.

Przed rozpoczeciem wstepnych czynnosci kontrolnych nalezy
upewnic¢ sig, ze silnik stoi prosto i wtacznik silnika znajduje sig
w potozeniu OFF (wyt.).

Przed uruchomieniem silnika zawsze nalezy sprawdzié¢ nastepujace
pozycje:
Sprawdzenie ogdlnego stanu silnika

1. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ wokét silnika oraz pod
silnikiem, czy nie ma $ladéw wycieku oleju lub benzyny.

2. Usunaé nadmiar brudu lub zanieczyszczen, szczegdlnie
w poblizu ttumika i rozrusznika.

3. Sprawdzié, czy nie ma oznak uszkodzenia.

4. Sprawdzié, czy wszystkie ostony i zabezpieczenia sa na swoim
miejscu oraz czy wszystkie nakretki, sruby i wkrety sa
dokrecone.

Sprawdzenie silnika

1. Sprawdzi¢ poziom paliwa. Uruchomienie silnika z petnym
zbiornikiem paliwa pomoze wyeliminowac lub ograniczy¢
przerwy w pracy w celu uzupetniania paliwa.

2. Sprawdzié¢ poziom oleju silnikowego (patrz str. 7). Praca silnika
przy niskim poziomie oleju moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.

3. Sprawdzi¢ wktad filtra powietrza (patrz str. 8). Brudny wktad
filtra powietrza ograniczy doptyw powietrza do gaznika,
obnizajac w ten sposéb sprawnos¢ silnika.

POMPKA ZASTRZYKOWA PRZELACZNIK SILNIKA
(w zaleznosci od typu) (wybrane modele)

4. Sprawdzi¢ urzadzenie napgdzane tym silnikiem.

Nalezy zapozna¢ sig z instrukcjami dostarczonymi

z urzadzeniem napedzanym tym silnikiem, zwracajac szczegdlnag
uwage na $rodki ostroznosci i procedury, ktére nalezy wykonaé
przed uruchomieniem silnika.

POLSKI 3
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OBSLUGA
$RODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZNEJ OBSLUGI

Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy zapoznac sig z
rozdziatami INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA na str. 2
oraz CZYNNOSC/ KONTROLNE PRZED URUCHOMIENIEM na str. 3.

Zagrozenia zwiazane z tlenkiem wegla

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie wolno uruchamia¢ silnika
w zamknigtych pomieszczeniach, np. w garazu. Spaliny
wytwarzane przez silnik zawieraja trujacy tlenek wegla, ktéry
szybko gromadzi sie w zamknigtych przestrzeniach i moze
spowodowaé problemy zdrowotne lub $mieré.

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja trujacy gaz (tlenek wegla), ktéry
moze gromadzi¢ sie¢ w zamknigtych pomieszczeniach,
stwarzajac zagrozenie dla zycia.

Wdychanie tlenku wegla moze spowodowac utrate
przytomnosci lub $mieré.

Nie wolno uruchamiaé silnika w zamknigtych lub
nawet cze$ciowo otwartych pomieszczeniach, w
ktérych moga przebywac ludzie.

Nalezy zapozna¢ sig z instrukcjami dostarczonymi z urzagdzeniem
napedzanym tym silnikiem, zwracajac szczegdlng uwage na $rodki
ostroznos$ci dotyczace bezpieczenstwa, ktore trzeba stosowacé
podczas uruchamiania, wytaczania i pracy silnika.

URUCHOMIENIE SILNIKA

1. Jesli zbiornik paliwa jest wyposazony w zawér, przed podjeciem
préby uruchomienia silnika nalezy ustawi¢ zawér paliwa
i odpowietrznik korka wlewu paliwa w potozeniu OPEN (otwarcie)
lub ON (wt.). Szczegétowe instrukcje obstugi zaworu paliwa
i odpowietrznika korka wlewu paliwa znajduja sie w instrukcjach
dotaczonych do urzadzenia napgedzanego tym silnikiem.

2. Aby uruchomi¢ zimny silnik, nalezy ustawi¢ dZwignie ssania
w potozeniu CLOSED (zamknigtym).

CLOSED
(zamkniete)

(typ ptywakowy)

DZWIGNIA SSANIA

CLOSED (zamkniete)

(typ membranowy)

CLOSED
(zamkniete)

CLOSED
(zamkniete)

i

DZWIGNIA SSANIA

Aby ponownie uruchomié ciepty silnik, nalezy pozostawié
dzwignig ssania w potozeniu OPEN (otwartym).

3. Ustawié¢ dzwignig przepustnicy w potozeniu MIN. Dzwignia
przepustnicy jest zamontowana na urzadzeniu napgdzanym tym
silnikiem. Informacje dotyczace obstugi przepustnicy znajduja
sie w instrukcjach dotaczonych do urzadzenia napedzanego tym
silnikiem.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY
(na urzadzeniu)

4. Nacisna¢ kilka razy pompke zastrzykowa (w zaleznosci od typu).

POMPKA ZASTRZYKOWA
(w zaleznosci od typu)

5. Ustawié¢ wtacznik silnika (w zaleznos$ci od typu) w potozeniu
ON (wt.).

PRZELACZNIK SILNIKA
(wybrane modele)

4 POLSKI
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6. Pociagna¢ lekko uchwyt rozrusznika az bedzie wyczuwalny
opo6r, a nastepnie pociagna¢ zdecydowanie zgodnie z
kierunkiem strzatki przedstawionej ponizej. Ostroznie zwolni¢
linke rozrusznika.

UCHWYT
ROZRUSZNIKA

Nie wolno puszczaé¢ bezwfadnie uchwytu rozrusznika, poniewaz
moze on uderzy¢ w silnik. Zwolni¢ powoli uchwyt, aby nie
uszkodzi¢ rozrusznika.

7. Jesli dzwignia ssania zostata ustawiona w potozeniu CLOSED
(zamknigetym) w celu uruchomienia silnika, nalezy stopniowo,
wraz z rozgrzewaniem sig silnika, przestawiac¢ je w potozenie
OPEN (otwarte).

(typ ptywakowy) OTWARTY

DZWIGNIA SSANIA l

OTWARTY

(typ membranowy)

DZWIGNIA SSANIA OTWARTY

—

USTAWIANIE PREDKOSCI SILNIKA
Ustawi¢ dzwignig przepustnicy w potozeniu zapewniajagcym

odpowiednig predko$é silnika.

Zalecenia dotyczace predkosci silnika mozna znalezé w dokumentaciji
dostarczone z urzadzeniem napedzanym tym silnikiem.

MIN.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

(na urzadzeniu) MAX.

WYLACZANIE SILNIKA

Aby zatrzymaé silnik w sytuacji zagrozenia, wystarczy ustawié
przetacznik silnika w potozeniu OFF (wyt.). W normalnych warunkach
nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedura. Nalezy zapoznac¢ sig
z instrukcjami dostarczonymi przez producenta sprzetu.

1. Ustawié dZzwignie przepustnicy w potozeniu MIN.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY
(na urzadzeniu)

2. Ustawié¢ wtacznik silnika (w zaleznos$ci od typu) w potozeniu
OFF (wyt.).

WYL.

PRZELACZNIK SILNIKA
(wybrane modele)

3. Jesli zbiornik paliwa jest wyposazony w zawér paliwa lub korek
wlewu paliwa z odpowietrznikiem, nalezy je ustawi¢ w
potozeniu CLOSED (zamknigcie) lub OFF (wyt.).

POLSKI 5
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SERWISOWANIE SILNIKA

ZNACZENIE KONSERWACJI

Prawidtowa konserwacja zapewnia bezpieczng, ekonomiczna

i niezawodng prace silnika. Ogranicza ona réwniez zanieczyszczenie
Srodowiska.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe serwisowanie lub nieusuniecie problemu
przed uruchomieniem moga spowodowaé awarig, ktdra
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Zawsze nalezy przestrzegac zalecen i harmonogramoéw
czynnosci kontrolnych i serwisowych, ktére zostaty
przedstawione w tym podrgczniku uzytkownika.

Na kolejnych stronach zostat przedstawiony harmonogram czynnosci
serwisowych, procedury przegladéw okresowych oraz proste
procedury konserwacyjne przy uzyciu podstawowych narzedzi
recznych, ktére pomoga zapewnié prawidtowg konserwacje silnika.
Inne trudniejsze czynnosci serwisowe lub czynnos$ci wymagajace
uzycia specjalnych narzedzi najlepiej powierzy¢ specjalistom —
technikom firmy Honda lub innym wykwalifikowanym mechanikom.
Harmonogram konserwacji dotyczy normalnych warunkéw obstugi.
W przypadku eksploatacji silnika w cigezkich warunkach, np. przy
dtugotrwatym wysokim obcigzeniu lub w wysokich temperaturach
albo w bardzo mokrym lub zapylonym $rodowisku, nalezy
skonsultowacé sig z dealerem Honda w celu uzyskania zalecen
dotyczacych konkretnego zastosowania.

Konserwacje, wymiane lub naprawe modutow i systeméw kontroli
emisji spalin nalezy powierzaé firmom lub osobom zajmujacym sie
naprawa silnikéw, ktére stosuja czesci zgodne z normami EPA.

BEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z KONSERWACJA

Ponizej zostaty przedstawione niektére najwazniejsze $rodki
ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa. Nie mozemy jednak
zamiescié tutaj wszystkich mozliwych zagrozen, ktére moga
wystgpi¢ podczas konserwaciji. Decyzja o wykonaniu danego
zadania nalezy wytacznie do uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sig do instrukcji i sSrodkéw ostroznosci
dotyczacych konserwaciji i serwisowania moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mieré.

Zawsze nalezy przestrzegac¢ procedur i Srodkéw ostroznosci
przedstawionych w tym podreczniku uzytkownika.

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
® Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
lub naprawczych nalezy upewnié¢ sig, ze silnik jest wytaczony.
Aby unikna¢ przypadkowego rozruchu, nalezy zdja¢ kapturek
Swiecy zaptonowej. Dzigki temu wyeliminowanych zostanie kilka
potencjalnych zagrozen:
— Zatrucie tlenkiem wegla zawartym w spalinach z silnika.
Silnik nalezy uruchamiaé¢ na zewnatrz budynkéw z dala od
otwartych okien lub drzwi.
— Poparzenia wskutek dotkniecia goracych czesci.
Przed rozpoczgciem czynnosci nalezy odczekaé, az silnik i uktad
wydechowy ostygna.
— Obrazenia spowodowane przez ruchome czesci.
Nie nalezy uruchamia¢ silnika bez wyraznej instrukcji.
® Przed rozpoczeciem czynno$ci nalezy przeczytac instrukcje
i upewnic¢ sig, ze przygotowane sg odpowiednie narzedzia oraz
wszystkie procedury sg zrozumiate.
® Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub wybuchu, nalezy zachowaé¢
szczegblng ostrozno$é podczas czynnos$ci zwigzanych z benzyna.
Do czyszczenia cze$ci nalezy uzywaé wytacznie niepalnych
rozpuszczalnikdw, a nie benzyny. Nie wolno zbliza¢ sig
z papierosami, iskrami lub ptomieniem do cze$ci zwigzanych
z paliwem.
Autoryzowani dealerzy firmy Honda maja najlepsza wiedze na
temat tego silnika oraz posiadaja wyposazenie niezbedne do jego
konserwaciji i napraw.
Aby mieé gwarancje najwyzszej jakosci i niezawodnosci, do
napraw i wymiany nalezy uzywaé wytacznie nowych, oryginalnych
czes$ci Honda lub ich odpowiednikéw.

HARMONOGRAM KONSERWACJI

REGULARNY PRZEGLAD Przy Po 1. Co 3 Co 6 | Corok Patrz
OKRESOWY (1) kazdym| mies. mies. |mies.lub| lub str.
Przeprowadzi¢ przy kazdej uzyciu lub lub 100 200
podanej czynnosci 20 50 godz. godz.
serwisowej, na podstawie godz. | godz.
liczby miesigcy lub godzin
pracy, w zaleznoséci od tego,
co nastapi wczesniej.
POZYCJA
Olej silnikowy Sprawdzenie o 7
poziomu
Wymiana o o
Filtr powietrza Sprawdzanie o
Czyszczenie o(2)
Wymiana o(2)
Swieca Czyszczenie/ o 9
zaptonowa regulacja
Wymiana o
Pasek rozrzadu  Sprawdzanie Co 300 godz. (3) (4) Instruk-
cja ser-
wisowa
Chwytacz iskier ~Czyszczenie o (5) _
(wybrane typy)
Predko$¢ biegu  Czyszczenie/ o (3) | Instruk-
jatowego regulacja cja ser-
wisowa
Luz zaworowy Czyszczenie/ 0 (3) | Instruk-
regulacja cja ser-
wisowa
Komora spalania Czyszczenie Co 300 godz. (3) Instruk-
cja ser-
wisowa
Zbiornik i filtr Czyszczenie o (3) Instruk-
paliwa cja ser-
wisowa
Przewod paliwa  Sprawdzanie Co 2 lata (w razie potrzeby wymieni¢) (3) | Instruk-
cja ser-
wisowa

(1) W przypadku zastosowan komercyjnych nalezy rejestrowacé
liczbe godzin pracy w celu zachowania wtasciwych terminéw

przegladdéw i konserwacji.

(2) Czestsze serwisowanie w przypadku eksploataciji

w zapylonym miejscu.
(3) Te pozycje powinny by¢ serwisowane przez jednostke
serwisowa, chyba ze uzytkownik posiada odpowiednie
narzedzia i umiejetnosci. Informacje na temat procedury
serwisowej mozna znalez¢ w ksigzce serwisowej Honda.
(4) Sprawdzié¢, czy na pasku rozrzadu nie ma peknigé ani oznak
nietypowego zuzycia i w razie potrzeby wymieni¢ pasek.
(5) W Europie i innych krajach, w ktérych obowiazuje dyrektywa
maszynowa 2006/42/EC, te czynnos$¢ nalezy zlecié
autoryzowanemu dealerowi.

Nieprzestrzeganie powyzszego harmonogramu moze doprowadzié¢
do uszkodzen niepodlegajacych gwarancji.

6 POLSKI
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UZUPELNIANIE PALIWA

Zalecane paliwo

Benzyna bezotowiowa

Stany
Zjednoczone

Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza

Poza Stanami Badawcza liczba oktanowa 91 lub wyzsza

Zjednoczonymi Handiowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza

Silnik jest przystosowany do zasilania benzyna bezotowiowa

o liczbie oktanowej 86 lub wyzszej (badawcza liczba oktanowa:
91 lub wyzsza).

Paliwo nalezy tankowaé w dobrze wentylowanym miejscu przy
wytaczonym silniku Jesli silnik wczesniej pracowat, nalezy
odczekaé, aby ostygnat. Nigdy nie tankowaé w pomieszczeniach,
gdzie opary paliwa moga sig zapali¢ od ptomieni lub iskry.

Mozna stosowaé benzyne bezotowiowa zawierajaca nie wigcej niz
10% etanolu (E10) lub 5% metanolu. Oprécz tego metanol musi
zawiera¢ wspotrozpuszczalniki i inhibitory korozji. Stosowanie
paliwa o wigkszej zawartosci etanolu lub metanolu moze
spowodowaé problemy z rozruchem lub praca silnika. Takie paliwo
moze réwniez uszkodzi¢ metalowe, gumowe i wykonane z
tworzywa czesci uktadu paliwowego. Uszkodzenia silnika oraz
problemy w dziataniu spowodowane uzyciem paliwa o zawarto$ci
etanolu lub metanolu wiekszej niz wskazana w instrukcji nie sg
objete gwarancja.

Jesli urzadzenie napedzane tym silnikiem bedzie uzytkowane
rzadko lub sporadycznie, nalezy zapoznaé sie z cze$cig dotyczaca
paliwa w rozdziale PRZECHOWYWANIE SILNIKA (patrz str. 10)
w celu uzyskania dodatkowych informacji na temat procesu
pogarszania sie paliwa.

Nie wolno uzywacé zwietrzatej lub zanieczyszczonej benzyny lub
mieszanki paliwowo-olejowej. Nie dopuscié¢ do przedostania sig
zabrudzen lub wody do zbiornika paliwa.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa —

w razie wypadku podczas uzupetniania paliwa moze

spowodowaé oparzenia lub powazne obrazenia ciata.

* Nalezy wytaczy¢ silnik i trzymaé go z dala od Zrédet
ciepta, iskier lub ptomieni.

e Uzupetnianie paliwa mozna przeprowadza¢
wytacznie na zewnatrz pomieszczen.

® Rozlane paliwo nalezy natychmiast usunaé.

Paliwo moze zniszczyé lakier lub niektore czesci wykonane z
tworzyw sztucznych. Podczas uzupetniania paliwa nalezy zwrécic¢
uwage, aby nie rozla¢ paliwa. Uszkodzenia spowodowane przez
rozlane paliwo nie sa objete ograniczong gwarancjg dystrybutora.

Nie wolno uzywaé zwietrzatej lub zanieczyszczonej benzyny lub
mieszanki paliwowo-olejowej. Nie dopusci¢ do przedostania sig
zabrudzen lub wody do zbiornika paliwa.

Wlewa¢é paliwo ostroznie, aby go nie rozlaé.
Przed uruchomieniem silnika nalezy oddali¢ sig przynajmniej 1 metr
od Zrédta i miejsca tankowania paliwa.

Benzyna nie powinna znajdowac¢ sie w poblizu o$wietlenia, grilla,
urzadzen elektrycznych, narzedzi elektrycznych itp.

Rozlane paliwo nie stanowi jedynie zagrozenia pozarowego —
jest to réwniez skazenie srodowiska. Rozlane paliwo nalezy
natychmiast usunaé.

POLSKI
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Olej jest gtéwnym elementem wptywajacym na prace i zywotnos$é
silnika.
Nalezy stosowaé olej do 4-suwowych silnikéw samochodowych.

OLEJ SILNIKOWY

Zalecany olej

Nalezy stosowa¢ olej do silnikéw 4-suwowych, ktéry spetnia

lub przewyzsza wymagania wg kategorii API, SJ lub nowsze
(albo odpowiedniki). Zawsze nalezy sprawdzaé, czy na etykiecie
APl na pojemniku z olejem znajduje sie oznaczenie SJ lub wyzsze
(albo odpowiednik).

5W-30-10W-30

-20 -10 0 10 20 30
TEMPERATURA OTOCZENIA

Do ogdlnego uzytku zalecany jest olej SAE 1T0W-30. Olej o innej
lepkos$ci nalezy stosowaé, gdy temperatura w danym rejonie miesci
sie w okreslonej grupie aplikaciji.

Sprawdzanie poziomu oleju

Poziom oleju silnikowego nalezy sprawdzaé przy zatrzymanym
silniku. Silnik musi znajdowac¢ sie na réwnym podtozu.

1. Odkreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy i wytrze¢ go do
czysta.

2. Whtozy¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy w otwér wlewu
oleju, jak pokazano na ilustracji, ale nie dokreca¢ go. Nastepnie
wyjac korek/wskaznik pretowy, aby sprawdzi¢ poziom oleju.

3. Jesli poziom oleju znajduje sie w poblizu lub ponizej oznaczenia
dolnego limitu na wskazniku pretowym, nalezy wla¢ zalecany
olej, tak aby poziom oleju osiagnat oznaczenie gérnego limitu
(dolna krawedz otworu wlewu oleju). Nie przekracza¢ wartosci
maksymalne;.

4. Mocno dokreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy.

KOREK WLEWU OLEJU/WSKAZNIK PRETOWY GORNY LIMIT

. DOLNY LIMIT
OTWOR WLEWU OLEJU

(dolna krawedz)

Praca silnika przy niskim poziomie oleju moze doprowadzic¢
do uszkodzenia silnika. Ten typ uszkodzenia nie jest objety
ograniczong gwarancjg dystrybutora.

System Qil Alert (w zaleznos$ci od typu) automatycznie wytaczy
silnik, zanim poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznego limitu.
Jednak aby unikngé¢ niedogodnosci zwigzanych z
nieoczekiwanym wytaczeniem silnika, nalezy zawsze sprawdzaé
poziom oleju przed uruchomieniem.

ﬁ%
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Wymiana oleju

Spuscié¢ zuzyty olej, gdy silnik jest ciepty. Ciepty olej wyptywa
szybciej i nie pozostaje w uktadzie.

1. Ustawi¢ pod silnikiem odpowiedni pojemnik na zuzyty olej,
a nastepnie odkreci¢ korek wlewu oleju, korek spustowy oleju
i podktadke uszczelniajaca.

2. Odczekaé, az zuzyty olej catkowicie sptynie, a nastepnie
wkreci¢ korek spustowy z nowa podktadka uszczelniajaca
i dobrze go dokrecic.

Zuzyty olej silnikowy nalezy zutylizowacé zgodnie z obowiazujacymi
przepisami o ochronie srodowiska. Sugerujemy przekazanie
zuzytego oleju w szczelnym pojemniku do lokalnego zakfadu
utylizacji odpadow lub punktu odzyskiwania surowcow wtdrnych.
Nie wolno wyrzucaé oleju razem z innymi odpadami do smietnika,
wylewac go na ziemie lub do kanalizacji.

3. Ustawic¢ silnik w pozycji poziomej i napetni¢ zalecanym olejem
silnikowym (patrz str. 7) do oznaczenia gérnego limitu.

Praca silnika przy niskim poziomie oleju moze doprowadzi¢
do uszkodzenia silnika. Ten typ uszkodzenia nie jest objety
ograniczong gwarancja dystrybutora.

System Qil Alert (w zalezno$ci od typu) automatycznie wytaczy
silnik, zanim poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznego limitu.
Jednak aby unikna¢ niedogodnosci zwigzanych z nieoczekiwanym
wyltaczeniem silnika, nalezy uzupetnia¢ olej do oznaczenia gérnego
limitu i regularnie sprawdza¢ poziom oleju.

4. Mocno dokreci¢ korek wlewu oleju.

KOREK WLEWU OLEJU

f')\
ﬁ,
> P

KOREK SPUSTOWY OLEJU

PODKLADKA USZCZELNIAJACA
(wymienic¢)

Po zakonczeniu czynnos$ci zwigzanych ze zuzytym olejem nalezy
umy¢ rece wodg i mydtem.

—

FILTR POWIETRZA

Brudny filtr powietrza ograniczy doptyw powietrza do gaznika,
obnizajgc w ten sposéb sprawnos$¢ silnika. W przypadku
eksploatowania silnika w bardzo zapylonym $rodowisku nalezy
czyscié filtr czesciej niz zostato to okreslone w HARMONOGRAMIE
KONSERWACJI (patrz str. 6).

Uzytkowanie silnika bez filtra powietrza lub z uszkodzonym filtrem
powietrza umoZzliwi przedostawanie sie zanieczyszczen do silnika

i znacznie przyspieszy jego zuzycie. Ten typ uszkodzenia nie jest
objety ograniczong gwarancja dystrybutora.

Sprawdzanie

Odkrecié dwa wkrety i zdjaé pokrywe filtra powietrza. Sprawdzié¢
wktady filtra. Wyczysci¢ lub wymienié¢ brudne wktady. Uszkodzone
wktady filtra nalezy bezwzglednie wymienié.

Instrukcje czyszczenia mozna znalezé na str. 9.

Zamontowa¢ wktady i pokrywe filtra powietrza.

PAPIEROWY WKLAD FILTRA

PIANKOWY WKLAD FILTRA
(w zaleznosci od typu)

POKRYWA FILTRA
POWIETRZA

WKRETY

8 POLSKI
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Czyszczenie

1. Odkreci¢ dwa wkrety z pokrywy filtra powietrza i zdja¢ pokrywe.
2. Wyja¢ wktad piankowy filtra powietrza z pokrywy.

3. Wyjaé¢ wktad papierowy z obudowy filtra powietrza.

OBUDOWA FILTRA POWIETRZA
PAPIEROWY WKLAD FILTRA i

PIANKOWY WKLAD FILTRA
(w zaleznosci od typu)

WKRETY

POKRYWA FILTRA POWIETRZA

4. Sprawdzi¢ oba wktady filtra i wymieni¢ je, jesli sa zniszczone.
Papierowe wktady filtra zawsze nalezy wymieniaé zgodnie
z harmonogramem konserwacji (patrz str. 6).

5. Wyczysci¢ wktady filtra powietrza, jesli majg by¢ uzyte ponownie.

Papierowy wktad filtra powietrza: Uderzy¢ kilka razy wktadem
filtra o twarda powierzchnig, aby usunaé¢ pyt lub przedmuchaé
wktad sprezonym powietrzem [nie przekraczaé cisnienia

207 kPa (2,1 kG/cm?)] od strony obudowy filtra powietrza.
Niw wolno usuwaé zabrudzen za pomoca szczotki —
szczotkowanie spowoduje osadzenie brudu w wtdéknach filtra.
Jezeli papierowy wktad filtra powietrza jest nadmiernie
zanieczyszczony, wymieni¢ go.

Piankowy wktad filtra powietrza: Umy¢é w cieptej wodzie z
ptynem do naczyn, wyptukaé i pozostawié¢ do catkowitego
wyschnigcia. Mozna réwniez wyczy$ci¢ za pomoca niepalnego
rozpuszczalnika i pozostawié¢ do wyschnigcia. Nie smarowacé
piankowego wktadu filtra olejem.

[Wyczyscié | [Wycisnaé i osuszyé | [Zanurzyé w oleju| [Wycisnaé |

Nie skrecac. Nie skrecaé.

- L )
bbb bbb

6. Wytrze¢ zabrudzenia z wewnetrznej strony obudowy filtra
powietrza za pomoca wilgotnej szmatki. Nalezy zachowacé
ostrozno$¢, aby zanieczyszczenia nie dostaty sie do kanatu
powietrznego prowadzacego do gaznika.

7. Witozyé piankowy wktad filtra powietrza do pokrywy filtra,
po czym zatozyé papierowy wktad filtra powietrza i
zamontowac pokrywe filtra do obudowy.

8. Zamontowacé pokrywe filtra powietrza i mocno dokreci¢ dwa
wkrety.

—

SWIECA ZAPLONOWA

CR5HSB (NGK)
U16FSR-UB (DENSO)

Zalecane $wiece zaptonowe:

Zalecana $wieca zaptonowa posiada prawidtowy zakres cieplny
w przypadku normalnych temperatury roboczych silnika.

Nieprawidfowa Swieca zapfonowa moze spowodowac uszkodzenie
silnika.

Aby zapewnié¢ prawidtowe parametry pracy silnika, pomigdzy
elektrodami $§wiecy powinna by¢ odpowiednia szczelina, i $wieca
musi byé pozbawiona osadu.

1. Zdjaé¢ kapturek $wiecy zaptonowej i usunaé¢ zabrudzenia
w poblizy §wiecy zaptonowe;j.

2. Wykreci¢ $wiece zaptonowa kluczem do $wiec 16 mm.

KAPTUREK
SWIECY
ZAPLONOWEJ

KLUCZ DO SWIEC

3. Sprawdzi¢ Swiece zaptonowa.
Wymieni¢, jesli $wieca jest
zniszczona, uszkodzona, jesli
podktadka uszczelniajaca jest
w ztym stanie lub jesli
elektroda jest zuzyta.

ELEKTRODA BOCZNA

N

0,6-0,7 mm

4. Zmierzyé szczeling miedzy
elektrodami za pomoca
szczelinomierza. W razie
potrzeby skorygowac
szczeling, ostroznie
przyginajac elektrode boczna.
Szczelina powinna wynosié:
0,6-0,7 mm.

PODKLADKA
USZCZELNIAJACA

5. Ostroznie wkrecié¢ recznie
Swiece zaptonowa, zwracajac
uwage, aby nie przekrecié
gwintu.

6. Po osadzeniu $wiecy dokreci¢ jg kluczem do swiec 16 mm,
aby podktadka uszczelniajaca przylegata réwnomiernie.

7. W przypadku montazu nowej $§wiecy zaptonowej nalezy
dokreci¢ o 1/2 obrotu po zablokowaniu $wiecy, aby
réwnomiernie docisna¢ podktadke.

8. W przypadku montazu wykreconej $wiecy zaptonowej,
nalezy dokreci¢ o 1/8-1/4 obrotu po zablokowaniu $wiecy,
aby réwnomiernie docisnaé¢ podktadke.

Poluzowana swieca zapfonowa moze spowodowac przegrzanie
i uszkodzenie silnika. Zbyt mocne dokrecenie swiecy zapfonowej
moze spowodowac uszkodzenie gwintu w gfowicy cylindra.

9. Zatozy¢ kapturek na swiece zaptonowa.

POLSKI 9
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PRZYDATNE PORADY i SUGESTIE Opréznianie zbiornika paliwa i gaznika
PRZECHOWYWANIE SILNIKA A OSTRZEZENIE
Przygotowanie do przechowywania Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa —
Prawidtowe przygotowanie silnika do przechowywania ma w razie wypadku podczas czynno$ci zwigzanych

zasadniczy wptyw na niezawodno$¢, stan i wyglad silnika. Ponizsze z paliwem moze spowodowac oparzenia lub powazne

czynno$ci pomoga zabezpieczyé silnik przed rdza i korozja i utatwia obraiepia ciata. R . -
rozruch silnika po okresie przechowywania. * Nalezy wytaczy¢ silnik i trzymac go z dala od Zrédet
ciepta, iskier lub ptomieni.

Czyszczenie e Wszelkie czynnosci zwigzane z paliwem nalezy
Jesli silnik pracowat, przed czyszczeniem nalezy odczekaé wykonywacé wytacznie na zewnatrz pomieszczen.
przynajmniej p6t godziny. Wyczy$ci¢ wszystkie zewnetrzne ® Rozlane paliwo nalezy natychmiast usunag.

powierzchnie, zabezpieczyé zaprawka do lakieru wszystkie

uszkodzone miejsca lakieru i pokry¢ pozostate powierzchnie ) o ] o o
podatne na korozje cienka warstwa oleju. 1. Oprézni¢ zbiornik paliwa zgodnie z instrukcjami producenta

tu.
o

Czyszczenie urzadzenia za pomoca weza ogrodowego lub myjki
cisnieniowej moze spowodowaé przedostanie sie wody do filtra
powietrza lub otworu ttumika. Woda w filtrze powietrza moze

przesigknac przez filtr. Woda przedostajac sie przez filtr powietrza |3, Poluzowaé $rube spustowg gaznika i opréznié go do

(Tylko typ ptywakowy)
2. Ustawi¢ pod gaznikiem odpowiedni zbiornika na paliwo i uzyé
lejka, aby unikna¢ rozlania paliwa.

lub tlumik moZe dostac sie do cylindra, powodujac jego odpowiedniego zbiornika na paliwo. Po zakoriczeniu oprézniania
uszkodzenie. mocno dokrecié¢ $rube spustowg gaznika.
Paliwo

PRZEWOD GAZNIK
UWAGA SPUSTOWY )
W zaleznosci od regionu, w ktérym uzywany jest sprzet, paliwo SRUBA
: . i . f SPUSTOWA
moze w stosunkowo szybkim czasie ulec utlenieniu. Pogorszenie :

e A or e > , b e GAZNIKA
Jjakosci paliwa i utlenienie moze nastapic¢ juz po 30 dniach i moze

spowodowacé uszkodzenie gaZznika oraz/lub ukfadu paliwowego.
Informacje na temat zaleceri przechowywania mozna uzyskac¢
u lokalnego przedstawiciela serwisu.

Przechowywana benzyna ulega utlenieniu i starzeniu.
Przeterminowana benzyna bedzie powodem problemdéw

z rozruchem i spowoduje wytracenie sie warstwy, ktéra zablokuje
uktad paliwowy. Jesli benzyna w silniku podczas przechowywania
ulegnie procesom starzenia, moze by¢ konieczne przeprowadzenie
wymiany lub serwisowania uktadu paliwowego.

o, ﬁ ‘v

SRUBOKRET

N . . . lej silnik
Czas przechowywana benzyny w zbiorniku paliwa i gazniku bez Olej silnikowy

powodowania probleméw moze byé rézny i jest uzalezniony od 1. Wymienié olej silnikowy (patrz str. 8).
czynnikéw takich jak: sktad mieszanki paliwowej, temperatura .
przechowywania oraz od tego, czy zbiornik paliwa jest petny, czy |2- Wykreci¢ $wiece zaptonowa (patrz str. 9).
czesciowo oprézniony. Powietrze znajdujace sie w czg$ciowo 3
oprdéznionym zbiorniku paliwa sprzyja procesom starzenia paliwa.
Wysoka temperatura przechowywania przyspiesza proces starzenia
paliwa. Problemy z pogorszeniem jakosci paliwa mogg wystgpi¢ po |4. Pociagnaé kilka razy uchwyt rozrusznika, aby rozprowadzi¢ olej
kilku miesigcach lub nawet szybciej, jesli benzyna w chwili w cylindrze.

tankowania nie byta $wieza.

. WiIaé tyzeczke (5—-10 cm?) czystego oleju silnikowego do
cylindra.

] ) o 5. Wkreci¢ $wiece zaptonowa.
Uszkodzenie uktadu paliwowego lub problemy z praca silnika

spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen dotyczacych 6. Pociagnac powoli uchwyt rozrusznika az do wyczucia oporu.
przechowywania nie sg objete ograniczona gwarancja Spowoduje to zamknigcie zawordéw, dzigki czemu wilgo¢ nie
dystrybutora. przeniknie do cylindra silnika. Ostroznie zwolni¢ linke rozrusznika.

Czas przechowywania paliwa mozna wydtuzyé poprzez dodanie
specjalnych srodkéw stabilizujacych do paliw. Problemu spadku
jakosci paliwa mozna uniknaé, spuszczajac paliwo ze zbiornika
paliwa i gaznika.

Dodawanie srodkéw stabilizujacych do paliwa w celu przedtuzenia
zywotnos$ci paliwa

W przypadku dodawania $érodka stabilizujagcego, nalezy napetni¢
zbiornik paliwa $wieza benzyna. W przypadku cze$ciowego
napetnienia powietrze znajdujace sie w zbiorniku spowoduje
przyspieszone starzenie paliwa podczas przechowywania. Nalezy
upewni¢ sig, ze zbiornik do uzupetniania paliwa zawiera wytacznie
$wieza benzyne.

1. Doda¢ srodka stabilizujagcego do paliwa zgodnie z instrukcjami
producenta.

2. Po dodaniu $rodka stabilizujgcego nalezy uruchomié¢ silnik na
zewnatrz na 10 minut — dzigki temu benzyna z $srodkiem
stabilizujgcym wypetni gaznik.

3. Zatrzymaé silnik.

10 POLSKI
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Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania

Jesli silnik bedzie przechowywany z benzyng w zbiorniku paliwa

i gazniku, wtedy istotne jest, aby ograniczy¢ ryzyko zaptonu
oparéw benzyny. Nalezy wybraé¢ dobrze wentylowane miejsce
przechowywania, z dala od wszelkich urzadzen, ktére wytwarzaja
iskry, np. piecéw, kottéw, podgrzewaczy wody lub suszarek do
odziezy. Nalezy réwniez unika¢ miejsc, w ktérych znajduja sig
silniki elektryczne wytwarzajace iskry lub gdzie uzywane sa
narzedzia elektryczne.

Jesli jest to mozliwe, nalezy unikaé miejsc o wysokiej wilgotnosci,
poniewaz sprzyja ona rozwojowi rdzy i korozji.

Silnik podczas przechowywania powinien byé umieszczony na
réwnej powierzchni. Przechylenie silnika moze spowodowac
wyciek paliwa lub oleju.

O ile zbiornik paliwa nie zostat oprézniony, nalezy ustawié¢ zawér
paliwa i odpowietrznik korka wlewu paliwa w potozeniu
CLOSED (zamkniecie) lub OFF (wyt.), aby nie dopusci¢ do
ewentualnego wycieku paliwa.

Gdy silnik i uktad wydechowy jest zimny, nalezy zakry¢ silnik,
aby zabezpieczyé¢ go przed zakurzeniem i zabrudzeniem. Goracy
silnik i uktad wydechowy moga spowodowac zapton lub stopienie
materiatu. Nie uzywac folii lub tworzyw sztucznych do okrywania
silnika.

Nieprzepuszczalny materiat spowoduje uwigzienie wilgoci wokoét
silnika, sprzyjajac rdzewieniu i korozji.

Zakonczenie okresu przechowywania

Sprawdzié silnik zgodnie z opisem w rozdziale CZYNNOSCI/
KONTROLNE PRZED URUCHOMIENIEM w niniejszej instrukcji
(patrz str. 3).

Jesli na czas przechowywania paliwo zostato spuszczone, nalezy
napetni¢ zbiornik paliwa $§wieza benzyna. Nalezy upewnié sig, ze

zbiornik do uzupetniania paliwa zawiera wytacznie $wiezg benzyne.

Benzyna po pewnym czasie ulega utlenieniu i procesom starzenia,
co powoduje problemy z rozruchem.

Jesli cylinder na czas przechowywania byt zabezpieczony olejem,
po uruchomieniu silnik przez krétki czas bedzie dymié. Jest to
oznaka prawidtowego dziatania.

TRANSPORT

Jesli silnik dopiero co pracowat, przed jego zmagazynowaniem lub
zatadowaniem na pojazd transportowy nalezy odczekad
przynajmniej 15 minut, aby ostygt. Goracy silnik i ttumik moga
spowodowaé poparzenia uzytkownika lub zapton niektérych
materiatéw.

Podczas transportu silnik powinien znajdowacé sig na rownym
podtozu, aby nie doszto do wycieku paliwa.

Jesli zbiornik paliwa jest wyposazony w zawér paliwa i/lub zawér
odpowietrzajacy korka wlewu paliwa, nalezy je ustawi¢
w potozeniu CLOSED (zamknigcie) lub OFF (wyt.).

—

ROZWIAZYWANIE NIEOCZEKIWANYCH

PROBLEMOW

SILNIK NIE CHCE SIE URUCHOMIC

Mozliwa przyczyna

Dziatanie zaradcze

Ssanie otwarte.

Ustawi¢ dZzwignie w potozeniu
CLOSED (zamknigcie), chyba ze
silnik jest ciepty (str. 4).

Przetacznik silnika w potozeniu
OFF (wyt).

Ustawié¢ przetacznik silnika w
potozeniu ON (wt.) (str. 4).

Niski poziom oleju silnikowego.

Uzupetnié odpowiednim olejem
do odpowiedniego poziomu
(str. 7).

Brak paliwa.

Uzupetnié¢ paliwo (str. 7)

Zte paliwo, silnik
przechowywany bez dodatkéw
stabilizujacych lub nie
spuszczono paliwa,
zatankowanie ztej benzyny.

Opréznié zbiornik paliwa

i gaznik (str. 10).
Zatankowaé $wiezg benzyne
(str. 7).

Uszkodzona, zniszczona $wieca
zaptonowa lub nieprawidtowa
szczelina miedzy elektrodami
Swiecy.

Wyregulowaé szczeling miedzy
elektrodami lub wymieni¢
Swiece (str. 9).

Swieca zaptonowa zalana
paliwem (zalany silnik).

Wysuszy¢ Swiece i wkrecié ja
z powrotem (str. 9).
Uruchomié¢ silnik z dzwignia
przepustnicy w potozeniu MAX
i z dZwignia ssania w potozeniu
OPEN (otwarcie) (str. 4-5).

Zapchany filtr paliwa, usterka
gaznika, nieprawidtowy zapton,
zablokowanie zawordéw itp.

Przekazaé silnik swojemu
autoryzowanemu dealerowi lub
przeprowadzié¢ czynnosci
serwisowe zgodnie z instrukcja
serwisowa.

BRAK MOCY SILNIKA

Mozliwa przyczyna

Dziatanie zaradcze

Zapchane wktady filtra.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ wktady
filtra (str. 9).

Zte paliwo, silnik
przechowywany bez dodatkéw
stabilizujacych lub nie
spuszczono paliwa,
zatankowanie ztej benzyny.

Oproéznié¢ zbiornik paliwa

i gaznik (str. 10).
Zatankowaé $wiezg benzyneg
(str. 7).

Zapchany filtr paliwa, usterka
gaznika, nieprawidtowy zapton,
zablokowanie zawordéw itp.

Przekazaé silnik swojemu
autoryzowanemu dealerowi lub
przeprowadzi¢ czynnosci
serwisowe zgodnie z instrukcja
serwisowa.
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INFORMACJE TECHNICZNE MODYFIKACJE GAZNIKA W PRZYPADKU EKSPLOATOWANIA
SILNIKA NA DUZYCH WYSOKOSCIACH N.P.M.

LOI_(ALIZACJA NUMERU SI_ERYJNEGO o o ... |Na duzych wysokosciach standardowa mieszanka paliwowo-
Whpisa¢ numer seryjny, typ i date zakupu silnika w miejsca ponizel. | nowietrzna w gazniku bedzie zbyt bogata. Spowoduje to obnizenie
Te informacje beda, potrzebne w przypadku zamawiania cze$ci lub | narametréw pracy oraz zwiekszenie zuzycia paliwa. Bardzo bogata
przesytania zapytan technicznych lub gwarancyjnych. mieszanka spowoduje réwniez zabrudzenie $wiecy zaptonowej oraz
problemy z rozruchem. Dtugotrwata eksploatacja na wysokos$ciach
innych niz standardowo zamierzone dla pracy silnika moze
spowodowacé¢ podwyzszony poziom emisji spalin.

Parametry pracy silnika na duzych wysoko$ciach mozna poprawié¢,
stosujac odpowiednie modyfikacje gaznika. Jesli silnik zawsze jest
eksploatowany na wysokosci powyzej 1500 metréw, nalezy
zgtosi¢ sie do przedstawiciela serwisu w celu przeprowadzenia
modyfikacji gaznika. Ten silnik uzywany na duzych wysokos$ciach,
po przeprowadzeniu modyfikacji gaznika do zastosowan na duzych
wysokosciach, bedzie spetnia¢ wszystkie normy emisji spalin

w catym okresie eksploatacji.

Nawet po przeprowadzeniu modyfikacji gaznika moc silnika spada

o okoto 3,5% na kazde 300 metréw wysokosci. Wptyw wysokosci
NUMER SERYJNY na moc bedzie wigkszy, jesli modyfikacje gaznika nie zostang

TYP SILNIKA SILNIKA przeprowadzone.

. o Po przeprowadzeniu modyfikacji gaZnika do eksploatacji na duzych
Numer seryjny silnika: __ __ - wysokosciach, mieszanka paliwowo-powietrzna bedzie zbyt uboga
do stosowania urzadzenia na mniejszych wysokosciach.
_—— Eksploatacja urzadzenia ze zmodyfikowanym gaZnikiem

na wysokosciach ponizej 1500 metréw moze spowodowacé
przegrzewanie silnika i w rezultacie moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia silnika. W przypadku eksploatacji
urzadzenia na matych wysokosciach nalezy skontaktowac sie

w przedstawicielem serwisu w celu przeprowadzenia modyfikacji
gaznika i przywrdcenia ustawieri fabrycznych.

Typ silnika:

Data zakupu: / /
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INFORMACJE O SYSTEMIE KONTROLI EMISJI SPALIN

Zrédto emisji

W wyniku procesu spalania powstaje tlenek wegla, tlenki azotu

i weglowodory. Kontrolowanie poziomu weglowodoréw i tlenkéw
azotu jest bardzo istotne, poniewaz w okreslonych warunkach
wchodza one w reakcje pod wptywem $wiatta stonecznego,

tworzac smog fotochemiczny. Tlenek wegla nie wchodzi w reakcje
w taki sposéb, ale jest toksyczny.

W swoich urzadzeniach firma Honda stosuje wtasciwe proporcje
mieszanek paliwowo-powietrznych oraz systemy kontroli emisji
spalin, aby w ten sposéb zmniejszy¢ poziomy emisji tlenku wegla,
tlenkéw azotu i weglowodoréw.

Ponadto w uktadach paliwowych firmy Honda stosuje sie
podzespoty i technologie sterujgce majace na celu zmniejszenie
emisji oparéw.

Kalifornijska (Stany Zjednoczone) ustawa o czystym powietrzu

i kanadyjska ustawa o ochronie Srodowiska

Kalifornijskie i kanadyjskie przepisy dotyczace ochrony srodowiska
wymagaja od wszystkich producentéw dostarczenia pisemnych
instrukcji opisujacych obstuge i konserwacje systemdéw kontroli
emisji spalin.

Nalezy przestrzegaé ponizszych instrukcji i procedur, aby zapewnié
utrzymanie poziomu emisji spalin silnika Honda w odpowiednim
zakresie normy.

Manipulacje i modyfikacje

Manipulacje stanowia naruszenie przepisow federalnych oraz
prawodawstwa stanu Kalifornia.

Manipulacje i modyfikacje systemu kontroli emisji spalin moga
spowodowaé wzrost poziomu emisji i przekroczenie legalnych
limitéw. Oto przyktadowe czynnosci, ktére sa traktowane jako
manipulacje:

* Demontaz lub modyfikacja dowolnej cze$ci uktadu dolotowego,
paliwowego lub wydechowego.

* Modyfikacja lub eliminacja podtaczenia regulatora lub
mechanizmu regulacji obrotédw, na skutek ktérej parametry pracy
silnika wykraczaja poza zakres dozwolonych wartosci.

Problemy, ktére moga mie¢ wpltyw na emisje spalin
W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek z ponizszych objawéw,
nalezy zleci¢ przedstawicielowi serwisu przeglad i naprawe silnika.

® Problemy z rozruchem lub gasnigcie silnika po rozruchu.

* Nierbwne obroty na biegu jalowym.

* Nieprawidtowos$ci zaptonu podczas pracy przy obcigzeniu.

¢ Dopalanie (sp6zniony zapton).

® Czarny dym z rury wydechowej lub wysokie zuzycie paliwa.

Czes$ci zamienne

Systemy kontroli emisji spalin w nowym silniku Honda zostaty
zaprojektowane, zbudowane i certyfikowane, aby zapewnié¢
zgodno$¢ z kalifornijskimi i kanadyjskimi przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska. W przypadku kazdych czynnos$ci
konserwacyjnych lub naprawczych zalecamy uzywanie
oryginalnych czes$ci Honda. Oryginalne cze$ci zamienne sa
produkowane z zachowaniem tych samych standardéw co czesci
oryginalne, dzigki czemu zapewniajg sprawdzong niezawodno$¢.
Stosowanie nieoryginalnych cze$ci zamiennych moze obnizyé
skutecznos$¢ systemu kontroli emisji spalin.

Producent czesci posprzedaznych musi zapewnié, ze dana cze$é
nie wptynie ujemnie na parametry emisji spalin. Producent lub firma
zajmujaca sie modyfikacja cze$ci musi zaswiadczy¢,

ze zastosowanie danej czesci nie spowoduje, ze silnik utraci
zgodnos$¢ z przepisami dotyczacymi emisji spalin.

Przeglad

Nalezy postgpowac zgodnie z harmonogramem konserwacji

na str. 6. Uwaga: ten harmonogram zaktada uzytkowanie urzadzenia
zgodnie z jego przeznaczeniem. W przypadku dtugotrwatych duzych
obcigzen, pracy w wysokiej temperaturze lub eksploatacji

w wyjatkowo wilgotnych albo zapylonych warunkach trzeba
czes$ciej przeprowadzaé przeglady serwisowe.

é(%
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DANE TECHNICZNE

Typ KRGA (typ podstawowy)

Dtugo$é x Szerokosé x 259 %294 x 290 mm

Wysoko$é

Masa netto (cigzar) 10,4 kg

Typ silnika 4-suwowy, gérnozaworowy,

jednocylindrowy

Pojemnosc¢ skokowa
[Srednica x Skok]

121 cm?
[60,0x43,0 mm]

Moc na watku
(zgodnie z norma SAE J1349%)

2,7 kW (3,6 KM) przy 3600 obr./min

7,5 N'm (0,76 kGm)
przy 2500 obr./min

Maks. moment obrotowy
(zgodnie z norma SAE J1349%)

Objetosé oleju silnikowego*! 0,281

Ukfad chtodzenia Wymuszony powietrzny

Uktad zaptonowy Iskrownik elektroniczny

Obroty watka odbioru mocy W lewo (w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara)

* 1: Gdy kat mocowania dla ubijaka wynosi 15°.

* Moc znamionowa silnika podana w tym dokumencie to
uzyteczna moc wyjsciowa zmierzona dla modelu na linii
produkcyjnej zgodnie z norma SAE J1349 przy 3600 obr./min
(moc uzyteczna) oraz 2500 obr./min (maksymalny uzyteczny
moment obrotowy). Silniki produkowane masowo moga mieé
nieco inne parametry.

Rzeczywista moc wyj$ciowa silnika zamontowanego w
urzadzeniu finalnym bedzie uzalezniona od wielu czynnikéw,
w tym od predkosci roboczej silnika, warunkéw otoczenia,
konserwaciji oraz innych zmiennych.

DANE DO REGULACJI

POZYCJA DANE TECHNICZNE PRZEGLAD

Szczelina 0,6-0,7 mm Patrz str. 9
miedzy
elektrodami
Swiecy
zaptonowej

predkos$é biegu | 1850+ 150 obr./min

jatowego

Patrz instrukcja
serwisowa

DOLOT: 0,15+0,04 mm
WYLOT: 0,20 £0,04 mm

Skontaktuj sie
z dealerem

Luz zaworowy
(na zimno)

Inne dane
techniczne

Inne czynno$ci regulacyjne nie sg wymagane.
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SKROT PRZYDATNYCH INFORMACJI Wersja z systemem Oil Alert i dioda LED
Paliwo Benzyna bezotowiowa (patrz str. 7) -
Stany Handlowa liczba oktanowa 86 lub J o |ﬁ
. . Y BI -
Zjedno- |wyzsza ’ |
czone ﬁﬁ ‘ | |
Poza Badawcza liczba oktanowa 91 lub ‘
. . Y Bl Bu \
Stanami | wyzsza L 11 l | ‘
Zjedno- - FHo Hdlowa liczba oktanowa 86 lub (5) (4) J(e)é (| e | 3)
czonymi | \\v3sza ’ T E|l = A 4
Olej SAE 10W-30, API SJ lub nowsza, do uzytku ogdinego. G ‘ | \
silnikowy Patrz str. 7. | ‘
Swieca | CRBHSB (NGK) o | |
zaptonowa | U16FSR-UB (DENSO) (patrz str. 9) I R e e 1 e
Przeglad Przed kazdym uzyciem: B B | 71‘ = =
e Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. Patrz str. 7. IGIE (7
e Sprawdzi¢ filtr powietrza. Patrz str. 8. WYL. e!'e)
Po pierwszych 20 godz.: Wt.
Wymieni¢ olej silnikowy. Patrz str. 8.
Nastepnie:
Patrz HARMONOGRAM KONSERWACJI na str. 6. (1)  PRZELACZNIK SILNIKA (5) CZUJNIK POZIOMU OLEJU
(2) CEWKA ZAPLONOWA (6) DIODA LED
(3) SWIECA ZAPLONOWA (7) CZESCI OEM
SCHEMAT ELEKTRYCZNY (4) MODUL OIL ALERT
Schemat elektryczny moze sig réznié¢ zaleznie od typu silnika. Bl |Czarny Br | Brazowy
Y | Zoétty O | Pomaranczowy
Wersja bez systemu Qil Alert Bu | Niebieski Lb | Jasnoniebieski
B8 F-ll_l G Zielony Lg |Jasnozielony
R Czerwony P Rézowy
Q w Biaty Gr | Szary
Elsl
olG
(1) EE v @
(2)
IG|E
wyt.  |[OHO
WL.
Wersja z systemem Oil Alert
% BI BI
Y BI g
11 CI)
16 |
(5) (4) (1 >?E v |3
% J; J (2)
IG| E
WYL, oOto
Wt.
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INFORMACJE DLA KLIENTA Kanada:
Honda Canada, Inc.
DANE ADRESOWE DYSTRYBUTORA/DEALERA Zapraszamy na witryng www.honda.ca

po dane adresowe

Stany Zjednoczone, Puerto Rico i Wyspy Dziewicze U.S.:

Zapraszamy na naszg witryneg internetowa: www.honda-engines.com Tel.: (888) 9HONDAY  Numer bezptatny

(888) 946-6329

Kanada: Faks.: (877) 939-0909 Numer bezptatny
Tel.: (888) 9HONDAY
lub zapraszamy na naszg witryne internetowa: www.honda.ca Australia:
Honda Australia Motorcycle and Power Equipment Pty. Ltd.
Europa: 1954-1956 Hume Highway
Zapraszamy na naszg witryne internetowa: Campbellfield Victoria 3061

http://www.honda-engines-eu.com
Tel.:  (03) 9270 1111

Australia: Faks: (03) 9270 1133
Tel.: (03) 9270 1348
lub zapraszamy na naszg strong internetowa: Europa:

www.hondampe.com.au Honda Motor Europe Logistics NV.

INFORMACJE O OBSLUDZE KLIENTA European Engine Center
Personel serwisowy dealera sktada sie z wyszkolonych http://www.honda-engines-eu.com
specjalistéw. Specjalisci ci sg w stanie odpowiedzie¢ praktycznie
na wszystkie pytania klienta. Jesli dealer nie jest w stanie udzieli¢ |Pozostate regiony:

satysfakcjonujacej odpowiedzi, prosimy o kontakt z kierownictwem | W celu uzyskania pomocy prosimy o kontakt z regionalnym
stacji serwisowej. Menedzer dziatu serwisu, dyrektor generalny lub | dystrybutorem firmy Honda.

wiasciciel beda w stanie pomdéc w rozwigzaniu problemu.
Dzieki temu mozliwe jest rozwigzanie praktycznie prawie
wszystkich probleméw.

Stany Zjednoczone, Puerto Rico i Wyspy Dziewicze U.S.:

W przypadku niezadowolenia z decyzji podjetych przez
kierownictwo dealera, nalezy skontaktowac sie z regionalnym
dystrybutorem silnikéw Honda.

Jesli klient nadal jest niezadowolony po konsultacji z regionalnym
dystrybutorem silnikdw, mozna skontaktowaé sie z oddziatem firmy
Honda — dane kontaktowe zostaty zamieszczone ponize;j.

Pozostate regiony:

W przypadku niezadowolenia z decyzji podjetych przez
kierownictwo dealera, nalezy skontaktowac sie z oddziatem firmy
Honda — dane kontaktowe zostaty zamieszczone ponize;j.

¢ Oddziat Honda )
W przypadku kontaktu telefonicznego lub listownego prosimy
o podanie nastgpujacych informacji:

* Nazwa producenta sprzetu i numer modeli, do ktérego
zamontowany jest silnik

Model, numer seryjny i typ silnika (patrz str. 12)

Nazwa dealera, u ktérego silnik zostat zakupiony

Nazwa, adres i osoba kontaktowa u dealera serwisujacego silnik
Data zakupu

* Imie i nazwisko, adres i numer telefonu klienta

e Szczego6towy opis problemu

Stany Zjednoczone, Puerto Rico i Wyspy Dziewicze U.S.:
American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division
Customer Relations Office
4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847

Tel.: (770) 497-6400, od 8:30 do 19:00 ET
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HONDA

The Power of Dreams
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